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1. Правительство Японии (далее «правительство») внимательно рассмотрело все 

300 рекомендаций, вынесенных в рамках интерактивного диалога (ИД) 31 января 

2023 года, в соответствии с положениями пунктов 27 и 32 приложения к резолюции 5/1 

Совета и пункта 16 приложения к резолюции 16/21 Совета. Япония имеет честь 

представить следующие ответы, включая дополнительные комментарии, где это 

применимо. В целом Япония «поддерживает» 180 рекомендаций 

(классифицированных как «принимает к исполнению») и «принимает к сведению» 

120 рекомендаций (классифицированных как «частично принимает к исполнению», 

«принимает к сведению» и «не принимает»). Япония будет продолжать выполнять 

рекомендации, которые она согласилась выполнять, включая те, которые Япония уже 

выполняет. 

2. По итогам рассмотрения Япония соглашается выполнять следующие 

рекомендации, сформулированные в ходе ИД: 158.8‒158.11, 158.14‒158.17, 

158.20‒158.21, 158.23, 158.27‒158.31, 158.35‒158.43, 158.46‒158.69, 158.75‒158.80, 

158.82‒158.85, 158.87‒158.88, 158.90, 158.112, 158.115, 158.117‒158.119, 158.121, 

158.124‒158.128 158.130, 158.132, 158.134, 158.136‒158.140, 158.145‒158.146, 

158.150‒158.154, 158.159‒158.160, 158.162‒158.164, 158.166‒158.168, 158.171, 

158.178, 158.180‒158.186, 158.188‒158.197, 158.199‒158.201, 158.203‒158.207, 

158.213‒158.216, 158.218‒158.220, 158.224, 158.226, 158.230‒158.234, 

158.236‒158.237, 158.239‒158.243, 158.245‒158.250, 158.252‒158.265, 158.275, 

158.286‒158.291, 158.293‒158.295, 158.297 и 158.300. 

158.34 Принимает к исполнению. 

 В 2011 году было направлено постоянное приглашение. 

158.228 и 158.229 Принимает к исполнению. 

 Основной закон о в отношении детей вступил в силу 1 апреля 2023 года. 

158.251 Принимает к исполнению. 

 Местные советы по образованию уже обязаны максимально учитывать 

мнение детей и их родителей/законных опекунов при выборе школ для детей с 

инвалидностью. 

3. По остальным рекомендациям позиция Японии кратко изложена ниже: 

158.1 Частично принимает к исполнению. 

158.2, 158.3, 158.96, 158.98 и 158.100 Не принимаются. 

 Позиция Японии была изложена в ходе ИД, как это зафиксировано в 

проекте доклада Рабочей группы по УПО («проект доклада») (п. 140). 

 Что касается моратория на исполнение смертной казни, Министерство 

юстиции считает, что решение о нем должно быть принято после тщательного 

рассмотрения и строго в соответствии с законом, уважая при этом решение суда. 

158.4, 158.5, 158.6, 158.92, 158.94, 158.95, 158.97, 158.99 и 158.102 

Не принимаются. 

 Позиция Японии была изложена в ходе ИД, как это зафиксировано в 

проекте доклада (п. 140). 

158.7 Принимает к сведению. 

 Япония уже приняла эффективные меры против производства и продажи 

незаконных табачных изделий и притока незаконных табачных изделий, 

импортируемых из-за рубежа, в соответствии с внутренним законодательством. 

Кроме того, Япония делится такой информацией с соответствующими органами 

власти каждой страны. Поэтому Япония считает, что она уже полностью 

достигла целей настоящего Протокола. 

158.12 и 158.13 Принимает к сведению. 



A/HRC/53/15/Add.1 

GE.23-10972 3 

 Стамбульская конвенция содержит различные элементы, требующие 

рассмотрения, включая значение Конвенции и ее связь с внутренним 

законодательством. Таким образом, Японии необходимо полностью изучить его 

содержание. 

158.18 Частично принимает к исполнению. 

 Конституция Японии предусматривает равенство перед законом, 

включая запрет на расовую дискриминацию. Необходимо тщательно 

рассмотреть вопрос о ратификации Конвенции МОТ № 169 в свете реальной 

ситуации в Японии. 

158.19 Принимает к сведению. 

 См. 158.18. 

158.22 Принимает к сведению. 

 Япония является государством — участником Конвенции о статусе 

беженцев. 

158.24 Не принимает. 

 Необходимо тщательно рассмотреть широкий спектр областей политики 

в свете социальной ситуации в Японии. 

158.25 Принимает к сведению. 

 Что касается Конвенции о борьбе с дискриминацией в области 

образования, то в Японии возможность получения образования обеспечивается 

надлежащим образом для граждан страны и в значительной степени для 

иностранных граждан в соответствии с положениями и целями 

соответствующих внутренних и международных законов и правил. 

158.26 Частично принимает к исполнению. 

 См. 158.25. 

158.32 Принимает к сведению. 

158.33 Частично принимает к исполнению. 

 Япония не принимает рекомендацию по ДЗЯО в свете различий в 

базовом подходе к ликвидации ядерного оружия. 

158.44, 158.45 и 158.116 Не принимаются. 

 Позиция Японии была изложена в ходе ИД, как это зафиксировано в 

проекте доклада (пп. 151 и 152). 

158.70 Частично принимает к исполнению. 

158.71 Частично принимает к исполнению. 

158.72 Принимает к сведению. 

158.73, 158.89 и 158.296 Принимает к сведению. 

 Что касается распространения и выражения идей, основанных на расовой 

дискриминации, то значительное число таких деяний наказуемо в соответствии 

с действующим законодательством. 

 Наказание за эти действия, выходящее за рамки наказания по 

действующему законодательству, требует чрезвычайно тщательного 

рассмотрения в отношении свободы выражения мнения. 

158.74 Принимает к сведению. 

 Что касается народа айнов, то позиция Японии изложена в национальном 

докладе (п. 84). Япония признает лишь народ айнов в качестве коренного народа 

Японии. Также см. 158.73. 
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158.81 Принимает к сведению. 

 В 2016 году был принят «Закон об искоренении языка ненависти». 

158.86 Принимает к сведению. 

158.91 Не принимает. 

158.93 Не принимает. 

 См. 158.2. 

 В Японии преступления, за которые в качестве наказания по закону 

предусмотрена смертная казнь, ограничены 19 тяжкими преступлениями, а 

решение о вынесении смертной казни принимается крайне строго и тщательно, 

на основании решения Верховного суда. 

158.101 Не принимает. 

 Что касается отмены смертной казни и введения моратория, см. 158.2. 

Что касается так называемой обязательной системы пересмотра дел, связанных 

со смертной казнью, см. 158.103. 

 Кроме того, большинство японцев считают, что смертная казнь 

неизбежна в случае крайне чудовищных преступлений, поэтому в настоящее 

время Япония не планирует создавать форум по системе смертной казни. 

158.103 Принимает к сведению. 

 В Японии, имеющей трехуровневую судебную систему, обвинительный 

приговор подтверждается в ходе тщательно контролируемого процесса, 

проводимого в ходе расследований и судебных разбирательств. В отношении 

окончательных и обязательных к исполнению судебных решений также 

предусмотрены системы защиты, включая повторное рассмотрение дела и 

чрезвычайную апелляцию в Верховном суде. Кроме того, смертная казнь 

приводится в исполнение исключительно рациональным образом в рамках 

строгой системы. Поэтому правительство считает, что нет необходимости 

создавать так называемую обязательную систему пересмотра дел, связанных со 

смертной казнью, в дополнение к существующей системе. 

158.104 и 158.298 Частично принимает к исполнению. 

 Мы сводим к минимуму срок содержания иммигрантов под стражей и 

еще больше укрепляем этот подход путем введения обязательного 

периодического пересмотра его дальнейшей необходимости и 

целесообразности. 

158.105, 158.106 и 158.107 Принимает к сведению. 

 Позиция Японии была изложена в ходе ИД, как это зафиксировано в 

проекте доклада (п. 77). 

158.108 Принимает к сведению. 

 Япония считает, что нет необходимости реформировать существующую 

систему содержания под стражей. 

158.109 Принимает к сведению. 

 Позиция Японии изложена в четвертом национальном докладе 

УПО (п. 15). 

158.110 Не принимает. 

 Позиция Японии была изложена в ходе ИД, как это зафиксировано в 

проекте доклада (пп. 78 и 154). Япония заключает под стражу подозреваемых 

после тщательного судебного рассмотрения, а период досудебного заключения 

является коротким. Япония предпринимает различные усилия для защиты прав 

человека подозреваемых. 
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158.111 Не принимает. 

 Обстоятельства, требующие изменения способа исполнения, 

отсутствуют. 

158.113 Не принимает. 

 Хотя невозможно регулировать только пожертвования религиозным 

корпорациям (религиозным организациям), Закон о предотвращении 

недобросовестного привлечения пожертвований уже регулирует 

недобросовестное привлечение пожертвований любыми корпорациями, 

организациями и объединениями. 

158.114 Не принимает. 

 Позиция Японии была изложена в ходе ИД, как это зафиксировано в 

проекте доклада (п. 79). 

158.120 Не принимает. 

 Позиция Японии изложена в национальном докладе (п. 50). Япония также 

установила уголовную ответственность за все деяния, подпадающие под 

определение понятия «торговли людьми», указываемого в Протоколе о 

торговле людьми 

158.122 Частично принимает к исполнению. 

158.123, 158.129, и 158.131 Частично принимает к исполнению. 

 См. 158.120. 

158.133 Не принимает. 

158.135 Принимает к сведению. 

 Разрешен сброс воды, концентрация радиоактивных материалов в 

которой значительно ниже нормативных стандартов, основанных на 

международных стандартах, путем дальнейшего разбавления обработанной с 

помощью системы очистки ALPS воды, которая уже достаточно очищена. 

Поэтому такие выражения, как «радиоактивно загрязненная вода», некорректны 

и не основаны на научных данных. Япония продолжит обеспечивать 

объективность и прозрачность процесса сброса с помощью проверок МАГАТЭ. 

158.141 Частично принимает к исполнению. 

158.142 и 158.143 Принимает к сведению. 

 Позиция Японии была изложена в ходе ИД, как это зафиксировано в 

проекте доклада (п. 77). 

158.144 и 158,169 Принимает к сведению. 

158.147 Не принимает. 

 Правительство признает, что это сложный вопрос, который глубоко 

связан с индивидуальными этическими и моральными взглядами. 

Правительство считает важным углубить дискуссию о том, как следует 

регулировать Закон о защите материнства. Что касается отмены преступления 

аборта, см. 158.209. 

158.148 Принимает к сведению. 

 Метод сброса в море был выбран правительством после многоаспектного 

рассмотрения различных вариантов в ходе более чем шестилетних экспертных 

обсуждений при соответствующем участии МАГАТЭ. МАГАТЭ также 

отметило, что сброс в море технически возможен и соответствует 

международной практике. Ответ на выражение «ядерные отходы» см. 158.135. 

158.149 Частично принимает к исполнению. 
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 В соответствии с Конституцией Японии и Основным законом об 

образовании обязательное образование (начальное и среднее образование 

первой ступени) в национальных и государственных школах является 

бесплатным. В случае среднего образования второй ступени мы предоставляем 

поддержку для оплаты обучения в зависимости от обстоятельств опекунов, 

таких как их доход, на основании «Закона о выплатах в поддержку оплаты 

обучения в средних школах». 

158.155 и 158.156 Частично принимает к исполнению. 

 Права собственности не должны ущемлять права других лиц, и разумные 

ограничения устанавливаются внутренним законодательством. 

158.157 и 158.158 Не принимает. 

 В Японии сексуальное образование уже обеспечивается различными 

учебными курсами, соответствующими этапам развития учеников, на основе 

стандарта национальной учебной программы. Ни комплексное сексуальное 

образование (КПО) как общий термин, ни КПВ в том виде, в котором оно 

пропагандируется в Руководстве ЮНЕСКО, не являются приемлемыми для 

правительства. 

158.161 Принимает к сведению. 

 ТЕПКО проанализировала и оценила потенциальное воздействие на 

окружающую среду факторов, иных чем радиация, содержащихся в очищенной 

с применением ALPS воде, таких как химические вещества и температура воды, 

и ТЕПКО включила результаты в пересмотренный доклад об оценке 

радиологического воздействия на окружающую среду в ответ на вопросы, 

поднятые в замечаниях общественности. 

 Оценка ТЕПКО, которая была рассмотрена МАГАТЭ, была проведена с 

учетом международных стандартов, национальных законов и правил. В свете 

результатов этого анализа и оценки было подтверждено, что эти факторы не 

вызовут загрязнения или значительных и вредных изменений в морской среде. 

158.165 Не принимает. 

 Правительство не применяет односторонние принудительные меры, 

противоречащие Уставу ООН. 

158.170 Принимает к сведению. 

 Политика правительства заключается в предоставлении информации 

международному сообществу, включая Форум тихоокеанских островов (ФТО), 

прозрачным образом на основе научных данных, с акцентом на предоставление 

достаточных данных, и Япония продолжала и будет продолжать делать это. 

 Все данные, касающиеся безопасности воды, очищенной с применением 

ALPS, доступны на сайте ТЕПКО. Радионуклиды, содержащиеся во всей 

очищенной с применением ALPS воде до разбавления, будут проанализированы 

повторно. Кроме того, достоверность данных будет подтверждена в ходе 

проверки МАГАТЭ. 

158.172 Принимает к сведению. 

 См. 158.135 и 158.148. 

 Правительство, согласившись в феврале с мнением делегации ФТО о 

важности интенсивных диалогов, должным образом осуществляет диалоги с 

островными государствами Тихого океана на политическом и экспертном 

уровнях. 

158.173 Принимает к сведению. 

 См. 158.135, 158.148 и 158.172. 

158.174 Принимает к сведению.  
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 См. 158.135 и 158.170. 

158.175 Принимает к сведению. 

 См. 158.135 и 158.148. 

158.176 Принимает к сведению. 

 См. 158.135, 158.148 и 158.170. 

158.177 и 158.179 Принимает к сведению. 

 См. 158.135 и 158.148. 

158.187 Частично принимает к исполнению. 

 В Японии судьи Верховного суда назначаются кабинетом министров. 

158.198 Принимает к сведению. 

 Взаимодействие с талибами необходимо для того, чтобы убедить их 

улучшить ситуацию с правами человека в Афганистане. Япония 

последовательно подчеркивает важность уважения и соблюдения прав человека 

для талибов при взаимодействии с ними. 

158.202 Принимает к сведению. 

 Позиция Японии была изложена в ходе ИД, как это зафиксировано в 

проекте доклада (п. 148). 

158.208 Принимает к сведению. 

 См. 185.147. 

158.209 Не принимает. 

 См. 185.147.  

 Отмена уголовной ответственности за аборт и обеспечение его 

единообразной ненаказуемости требуют тщательного рассмотрения, поскольку 

нерожденные нуждаются в защите в качестве живых существ, и неуважение к 

ним может быть приравнено к неуважению к человеческой жизни. 

158.210 Частично принимает к исполнению. 

 Закон о защите материнства предусматривает необходимость согласия 

супруга на проведение аборта, но это сложный вопрос, который глубоко связан 

с индивидуальными этическими и моральными взглядами. Правительство 

считает, что важно углубить обсуждение на всех общественных уровнях 

относительно соответствующих положений закона о защите материнства. 

158.211 Не принимает. 

 Закон о защите материнства был принят в результате законодательной 

инициативы членов парламента. Для того чтобы внести в него изменения, 

необходимо принять соответствующие меры на основе обсуждений в 

парламенте. Также см. 158.209. 

158.212 Частично принимает к исполнению.  

 См. 158.209. 

158.217 Принимает к сведению.  

158.221, 158.222 и 158.277 Принимает к сведению. 

 Что касается законодательства, касающегося сексуальных преступлений, 

то законопроект, основанный на заключении, предоставленном 

Законодательным советом министру юстиции в феврале 2023 года, был 

представлен на рассмотрение парламента в марте 2023 года. 

158.223 Не принимает. 
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 Домашнее насилие и изнасилование в браке являются преступлениями в 

соответствии с Уголовным кодексом. Несмотря на отсутствие положений, 

предусматривающих наказание за инцест как таковой, некоторые сексуальные 

действия, включая половое сношение лица, опекающего лицо моложе 18 лет, с 

лицом, находящимся под его опекой, являются наказуемыми в соответствии с 

Уголовным кодексом. 

158.225 Частично принимает к исполнению.  

 См. 158.223. 

158.227 Частично принимает к исполнению. 

 Изнасилование в браке является преступлением в соответствии с 

Уголовным кодексом. 

158.235 и 158.238 Частично принимает к исполнению.  

 См. 158.221. 

158.244 Принимает к сведению. 

 См. 158.73. 

158.266, 158.267, 158.268 и158.279 Принимает к сведению. 

 Позиция Японии изложена в национальном докладе (п. 8). 

158.269 Не принимает. 

 Необходимо тщательно рассмотреть вопрос о пересмотре «Закона об 

особых случаях искажения гендерной идентичности (2003 года)» (Закон об 

особых случаях искажения гендерной идентичности лиц с расстройствами 

гендерной идентичности). 

158.270 и 158.276 Принимает к сведению. 

 Позиция Японии была изложена в ходе ИД, как это зафиксировано в 

проекте доклада (п. 81). 

158.271, 158.272, 158.273, 158.274, 158.282 и 158.284 Принимает к сведению. 

 Поскольку политические партии готовятся представить законопроект, 

направленный на содействие пониманию ЛГБТ, правительство будет соблюдать 

законодательный процесс и ждать его завершения. Также см. 158.266 и 158.270. 

158.278 Не принимает. 

 Мы считаем, что необходимо тщательно рассмотреть вопрос об отмене 

требований, упомянутых в данной рекомендации. 

158.280 Принимает к сведению. См. 158.73. 

158.281 Принимает к сведению. 

 Неприкосновенность частной жизни защищена не только Законом о 

защите персональных данных информации, но и различными другими 

законами. 

 Согласно Закону о защите персональных данных, неприкосновенность 

частной жизни включена в число правовых благ, защищаемых Законом: «права 

и интересы личности». Частная жизнь ЛГБТ, как следствие, может быть 

защищена путем обеспечения надлежащего обращения с персональными 

данными. 

 Кроме того, поскольку политические партии готовятся представить 

законопроект, направленный на содействие пониманию ЛГБТ, правительство 

будет соблюдать законодательный процесс и ждать его завершения. 

158.283 Частично принимает к исполнению.  

 См. 158.266. 
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158.285 Принимает к сведению. 

 Поскольку политические партии готовятся представить законопроект, 

направленный на содействие пониманию ЛГБТ, правительство будет соблюдать 

законодательный процесс и ждать его завершения. 

158.292 Частично принимает к исполнению. 

 См. 158.104. 

 Процесс рассмотрения жалоб осуществляется надлежащим образом в 

Агентстве иммиграционных служб, поскольку жалобы, поданные директору 

центра содержания иммигрантов, рассматриваются сотрудниками Отдела по 

общим вопросам, а не сотрудниками иммиграционного контроля, отвечающими 

за работу с задержанными, а также потому, что задержанные могут подавать 

возражения Комиссару Агентства иммиграционных служб. 

158.299 Частично принимает к исполнению. 

 Позиция Японии изложена в национальном докладе (п. 90). 

 Правительство также предпринимает необходимые меры по защите прав 

человека эвакуированных лиц, такие как предоставление жилья и других видов 

поддержки. 
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